
Если бы это не было сделано с целью покрасоваться перед старейшиной Таном, он
действительно был бы слишком ленив, чтобы отправиться в эту поездку сегодня.

Тан Хуай взглянул на часы и увидел, что время почти вышло. Он улыбнулся, держа бокал с
вином своими тонкими и светлыми пальцами, поднес его к губам и сделал глоток. Прозрачный
и прозрачный ликер отражал размытый цвет.

"Поскольку у Длинного Брата нет искренности в переговорах, тогда Тан Хуай уйдет первым".

Закончив говорить, мужчина отставил бокал с вином в сторону и встал, подняв руку, чтобы
поправить воротник.

Тонкие красные губы были испачканы слоем блестящего света от ликера, сопровождаемого
легким изгибом уголков губ вверх, они выглядели злыми и ленивыми.

Брат Лонг посмотрел на равнодушный вид Тан Хуая, и его лицо было безжалостным.

"Тан Хуай, ты действительно думаешь, что я смеюсь?"

Как он сказал, он внезапно поднял руку, все еще держа пистолет, который он не знал, где
достал, и собирался выстрелить в направлении Тан Хуая.

Зрачки Су Тана, который стоял позади Тан Хуая и наблюдал за движениями Брата Лонга,
внезапно сомкнулись. Прежде чем Брат Лонг выстрелил, полагаясь на преимущество своей
легкой позы, он быстро подплыл к Брату Лонгу и пнул мужчину. На запястье.

Брат долго не успевал среагировать. Он только почувствовал, как сильная сила ударила его по
запястью. Кость запястья, казалось, чем-то сильно ударилась, и возникла острая боль, как от
треснувшей кости. Палец подсознательно разжался, и пистолет в его руке был отброшен ногой.
Вверх.

Тан Хуай не был удивлен действиями Лонг Ге.

Изначально он был намеренно раздраженным Длинным Братом, и он собирался покрасить
себя. Вид, из которого он не мог выбраться после того, как некоторое время находился в
больнице, сбил старика с толку и заставил его думать, что его серия действий была тайной для
семьи Тан. Власть, включая территориальную экспансию.

Но он не ожидал, что знакомая фигура прыгнет прямо перед ним и ударит пистолетом прямо в
Лонг-Ге.

Су Тан действовал безжалостно и прямо отрубил брату Лонгу запястье, оставив его



совершенно неспособным стрелять.

Спина девочки была тонкой и маленькой, а пушистая головка шарика покачивалась в такт ее
движениям. Она выглядела немного глупо, и она не могла видеть взрывную силу в своем
маленьком теле.

"Сахар..."

- подсознательно крикнул Тан Хуай.

Фигурка маленькой девочки напряглась.

Казалось, она никогда не ожидала, что Тан Хуай увидит ее.

Но она все еще помнила, что собиралась сделать, красиво и аккуратно расправилась с
ошарашенными телохранителями рядом с братом Лонгом, подплыла к Тан Хуаю и схватила его
за запястье.

"Беги".

В глазах телохранителей, стоявших рядом с Братом Лонгом, Брат Лонг был очень красив и
достал пистолет. Он уже собирался выстрелить, но внезапно почувствовал себя ужасно. Когда
он поднял руку, пистолет был выброшен, а затем он прикрыл запястье. Падает на землю в
странной позе...

Один за другим, словно увидев привидение, они были ошеломлены и полностью потеряли
способность реагировать. Все они были подавлены Су Таном без особого сопротивления.

Тан Хуай моргнул и выбежал из бара рядом с маленькой девочкой. Обойдя круг за кругом, он
зашел в отдаленный переулок.

Су Тан в основном парил и не чувствовал усталости.

Физическая подготовка Тан Хуая не улучшилась после пробежки этой дистанции. Вместо этого
он в свободное время стоял в переулке и, не мигая, смотрел на маленькую девочку рядом с
ним.

Осторожно открой рот.

"Сахар?"



Маленькая девочка передо мной - явно увеличенная версия маленькой девочки в его телефоне!

Маленькая девочка держалась за его руки и парила в воздухе, кивая головой без всякого
поворота.

На самом деле, Су Тан все еще очень счастлив.

Потому что она не касалась земли ногами, она парила в воздухе, и ее плечи были на одном
уровне с реинкарнацией!

http://tl.rulate.ru/book/46547/1696489


